DECLARACION DE PRESTACIONES / DECLARATION DOF PERFORMANCE /

DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONI/ DECLARATION DE PRESTATIONS / DECLARAGAO DE PRESTACOES

N? C03504 2
Nombre ¥ cddigo de identificacion/Mame and identification code/Nome e cddice di identificazionef Nom et code
didentification/Nome e codigo de identificacta:
Estufa para combustibles salidos/ Stove Far solid fuels/ 5tufa per combustibli solidif Paele pour combustibles solides/
Fogdo para combustivels solidos
E-30-5f E-30-I/ E-30-1
Mombre y direccldn del fabricante/Mame and address of manufacturer/Mome e indirizzo del produtters/Nom et
adresse du fabricant/MNome e morada do fabricante:
INDUSTRIAS HERGOM, S.A.
C/ Barranche, &/n; 38080 (Soto de la Marina) Cantabria (Espafia)
Lso previsto/intended usef/Uso previsto/Utilisation prévue Use previste: Segun capitufo 1 de la norma EN 13240/
Acrording to chapler 1 standard EM 13240/ In hase o quanta previste nel capitolo 1 dalta horma EN 13240/ Selon I
chapitre numéro 1 de la norme EN 132407 Avordo com o capitulo 1 da narma BN 13240
Sisterna de evaluzeitn y veriflcacion de [a constancia de las prestaciones/System of assessment and verification of
constancy of performance/Sisterma di valutazione e verificazione della veridicitd delle prestazionlfSystéme
d’évafuation et vérifleation de |2 constance des prestations/Sistema de avallagdo e verificacho da constdncia das
prestacies: 3
Organfsmo aotificado/ Motified Body/Organizzazione notifi natafﬂrganiﬂme notifiéfOrganismo notificado:
REF Rhein-Ruhr Feuerstitien Priffstelle n? 1625
REF-40 12 3302 {29/10/2012) / RRF-40 13 3245 (14/02/2013)/ RRF-40 12 3103 (25/10/2012)
Prestaciones declaradas/Declared perdformance/Prestazion] dichlarate/Prestations déciardes/ Prestagfes declaradas:

[T T T T T . ] . T Especificacionses técnfcas
Caracteristicas esenciales Prestaciones armonizadasf Harmonized technical
Essential characteristics Performance spetification/Specifiche tecniche
Ca rattgrfstld-le EESEHZ‘IHH mez_' oni arrmmpnizzatefSpécifications techniques
Caractéristigques essentielles Prestations harmonisées/Especificaciies técnicas
Caracteristicas essenciais Prestaces hareoniza d:s
Potencia Térmica Mominal / Nominal Thermal Power 7,5 {E30-5)
{ Potenza termica pominalef Puissance thermigus 0,6 {E30-MY
nominale / Poténcia Term:ca nomiral (kW) 11,6 {F30-1)
79.1 (E30.5
Rendimiento/  Efficiency  /  Rendimemo [ { )
Rendementf Bendirnenio (%) 79,2 [E30-M)
B 79,3 (E20-1}) | EN 13240:2001
Entisionas EU,-’ L0 emlsstans f Emissiori CO /
i a,
i Ernissions CO/EMisstes OO (13% 02 Vol 1 (E30-5/M/t)
Emisiones particulas / Particulale erissions [ | 22 (E30-5) '
Emission] particelle / Emlssions particules / Ermissbes : 21 (E3D-M} :
particulas [13% 02 mg,-"htm?.} ; 20 (E30- |_]|

Los declaracianes a‘er prﬂu‘]‘ucm igentificedn en &f puntc 1 san confurmes con s presmmorres dern’ﬂmdm an Bl punto 6. The pegformorce of i produe !
iderdified it pott 1 75 I canformity with the deciored perfermonce Ja poict 5, L dichlamzlont del prodetts idendificato al punte 1 sano confermi can fa
prestazland dichiarate al punto b Les déclarmtinns sur e produd fdeadifid oo peint 1 sent conformes oy prastations declorées ou point 6. As decimropffes
o prodiste ifentifoeds ng pantis I estdo conformes ot as prestopdes decliorades o pento f

Lo presente gdecloraoidn de prestociones se emite bufo fo dofee responsebfidod de! fetricante ipdicara en ef punte 2. This declorction of performence s
{rsped wndar the sola respposibility of the monufociurer identdfed (0 point 2 1A presente dichiarazione di prestazion| sl esnelie sotto 13 unlca
resprnzabiliE del oroduttore ladiculo al punlo 2. Lo vésenie déclaration de prestotions est smise sous Jo responsehilitd exclusie gy fabricant wisg an
ARt 2. A presente declarordo de prestagdes eanle-se sab @ dmicg respensahiidndr oo febriconte indivado ro ponlo 2

Firmada por p er nombre def fobriconte porfSiared for ond on hehell of the mamgocturer by/Firmate da e per nome del produttore da/Sigeé por et ou
rom o fobricent par/ A55i0a0fe por @ 2am Rems di fobdican
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